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EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Επιτροπή Ανάπτυξης

DEVE_PV(2022)0510_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Έκτακτη συνεδρίαση της 10ης Μαΐου 2022, από τις 17.00 έως τις 18.30

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Τρίτη 10 Μαΐου 2022, στις 17.09, υπό την προεδρία του Tomas 
Tobé (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται.

2. Ανακοινώσεις του προέδρου

Ο πρόεδρος ενημερώνει τα μέλη σχετικά με το γλωσσικό καθεστώς. Επιπλέον, 
ενημερώνει ότι, εκτός από την πρόσφατη άρση των απαιτήσεων φυσικής 
αποστασιοποίησης στο Κοινοβούλιο, η τελευταία απόφαση της Προέδρου της 28ης 
Απριλίου ανακάλεσε επίσης την υποχρεωτική χρήση μάσκας προσώπου από την 1η 
Μαΐου. Ωστόσο, η χρήση μάσκας προσώπου εξακολουθεί να συνιστάται θερμά όταν 
βρίσκονται εντός των κτιρίων του Κοινοβουλίου. 

Ο πρόεδρος ανακοινώνει ότι στις 11 Μαΐου, μεταξύ 16.45 και 18.15, οι επιτροπές 
DEVE και ENVI πραγματοποιούν κοινή ανταλλαγή απόψεων με τον Paolo Gentiloni, 
Επίτροπο Οικονομίας, σχετικά με τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης.

3. Διαρθρωμένος διάλογος σχετικά με το πρόγραμμα εργασίας της Επιτροπής

DEVE/9/05771
 Ανταλλαγή απόψεων με την Jutta Urpilainen, Eπίτροπο Διεθνών Εταιρικών 

Σχέσεων
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Ο Tomas Tobé προβαίνει σε εισαγωγικές παρατηρήσεις.

Η Jutta Urpilainen, Επίτροπος Διεθνών Εταιρικών Σχέσεων, προβαίνει σε 
παρουσίαση.

Ομιλητές: Hildegard Bentele, Udo Bullmann, Charles Goerens, Malte Gallée, 
Bernhard Zimniok, Miguel Urbán Crespo, Antoni Comín i Oliveres, Carlos Zorrinho, 
Marlene Mortler, Catherine Chabaud, Michèle Rivasi, Mónica Silvana González, 
Tomas Tobé

Η Jutta Urpilainen απαντά στις ερωτήσεις που τίθενται.

4. Διάφορα

5. Προσεχείς συνεδριάσεις 
 16 Μαΐου 2022, από τις 16.45 έως τις 19.15

Η συνεδρίαση λήγει στις 18.33.
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